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Buchbesprechungen — Comptes rendus

Edzard Visser: Homers Katalog der Schiffe. Teubner, Stuttgart/Leipzig 1997. IX, 792 p.

Cette these d’habilitation, rédigée sous la direction de Joachim Latacz, est I’application au Catalo-
gue des Vaisseaux d’une théorie sur la composition des vers homériques élaborée par V. dans sa these
de doctorat de 1987. Selon cette théorie résumée aux p. 50sq., qui apporte un correctif assez important
a celle de Milman Parry, le poéte ne compose pas ses vers a partir d’un répertoire de formules toutes
faites, mais a partir de mots qui se distinguent en 3 catégories, soit 1) des déterminants métriques,
c’est-a-dire surtout des noms propres ou des appellatifs métriquement déterminés; 2) des variables,
c’est-a-dire des mots (souvent des verbes) sémantiquement nécessaires mais métriquement flexibles,
et 3) des éléments libres (en particulier des épithetes ou certaines particules comme doa). En appli-
quant cette théorie au Catalogue des Vaisseaux, V. parvient a la constatation que, pour chaque contin-
gent, le poete fait en sorte de nommer en premier ou en tout cas dans le premier vers le site qu’il consi-
dere le plus important, que ce soit dans la mythologie (c’est le cas d’Aulis) ou au temps du poéte (c’est
le cas de Corinthe). Un tres bon exemple est le premier vers du contingent de Diomede (B 559), que
V. analyse aux p. 72sqq.: il ressort de cette analyse qu’Argos vient en premier parce que le poéte I'a
voulu, et que c’est aussi par choix et non pas pour des raisons métriques que Tirynthe accompagne
Argos dans ce premier vers. V. montre ensuite, en prenant pour exemple le contingent béotien
(p-239sqq.). qu’apres avoir fait ce choix initial le poéte compose ses vers en tenant compte de I'impor-
tance des sites, mais également de leurs épithetes spécifiques et des nécessités de la métrique. De ces
constatations, qu’il applique dans la seconde partie de son livre aux autres contingents, V. tire les
conclusions suivantes (p. 740sq.): 1) le Catalogue est compatible avec les techniques de I'improvisa-
tion vers par vers, ce qui signifie du point de vue de V. que I'auteur du Catalogue peut-étre et est
méme probablement Homere lui-méme; 2) la technique d’'improvisation utilisée est la méme que
celle que I'on trouve dans les parties narratives de I'//iade, les noms de lieu jouant tous, dans le Catalo-
gue, la fonction de déterminants; 3) le Catalogue n’est pas d’origine mycénienne et ne date pas non
plus des siecles obscurs; il est basé essentiellement sur une bonne connaissance de la géographie du
monde grec a I'’époque du poete, connaissance que le poete aurait acquise en partie lui-méme par
autopsie, en partie grace a des informations recueillies aupres de voyageurs, commercants etc.

Tout ceci est remarquablement mené, avec une rigueur méthodologique exemplaire. Les résultats
de la recherche sont stimulants et tout a fait convaincants. Etant moi-méme persuadé, pour des rai-
sons historiques, que le Catalogue date de I'époque archaique, je ne peux que me réjouir que ’ap-
proche philologique de V. I'ait amené a la méme conclusion.

Je suis cependant en désaccord avec lui sur la question de la provenance des informations géogra-
phiques contenues dans le Catalogue. V. n’a pas vraiment approfondi cette question, qui est relative-
ment secondaire pour sa démonstration, mais qui est fondamentale pour I'historien que je suis. Il fait,
aux p. 10sqq., un inventaire des différentes théories élaborées sur la question et cite entre autres
I'étude que j’y avais consacré voici trente ans; mais il écrit beaucoup plus loin, dans une note en bas de
page (p. 364), que les différentes théories proposées, dont la mienne, ne sont pas nécessaires, pour
écrire a la fin de sa conclusion (749sq.): «Angesichts der iibrigen Resultate sind eigentlich nur zwei
Hypothesen denkbar: Homer kannte Griechenland aus eigener, personlicher Anschauung, oder er
bediente sich der geographischen Kenntnisse anderer Zeitgenossen, seien diese nun wandernde Aoi-
den oder Kaufleute, Seeleute oder Handwerker gewesen.» Personnellement, je ne crois pas que le
pocte aurait pu ni par autopsie ni oui-dire constituer une carte aussi compléte et aussi précise de la
Grece de son temps et je maintiens que, d’'une maniére ou d’une autre, il a di disposer d’une liste ou
de listes écrites. De toute fagon, je ne crois pas que V. ait le droit d’affirmer, apres tout ce qui a été écrit
sur la question, que son hypothese est «la seule possible». Adalberto Giovannini
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Horst Schneider: Der anonyme Publikumskommentar in Ilias und Odyssee. Lit Verlag, Miinster 1996.

194 S.

In dieser Bonner Dissertation wird mit den sogenannten Tis-Reden ein wichtiger Teilbereich der
homerischen Poetik erstmals in Buchldnge behandelt. Der Gewinn liegt auf der Hand: vollstindige
Behandlung der einschlédgigen Stellen, ausfiihrliche Prisentation der Ergebnisse, eine Fiille von Ein-
zelbeobachtungen usw. Geschmadlert wird der Gewinn durch folgende Faktoren: Dass zwischen ‘fak-
tischen’ und ‘hypothetischen’ (vielleicht besser: imaginierten) Tis-Reden ein grundsitzlicher Unter-
schied besteht, wird mit unzureichenden Argumenten bezweifelt (10, 151) und bedeutet einen Riick-
schritt gegeniiber Vorgidngerarbeiten. Die statt dessen vorgenommene Klassifikation unterscheidet
nicht immer deutlich genug zwischen Inhalt und Funktion und erfolgt manchmal nach oberfldchli-
chen Kriterien (z.B. Kap. IIT 4 und 5). Einzelne Fragenkomplexe werden zu isoliert betrachtet: Der
Abschnitt zu den Rede-Einleitungs- und -Abschlussformeln (21-35) hitte durch einen Einbezug von
Arbeiten zu den homerischen Rede-Formeln (z.B. Edwards, HSCPh 74, 1970, 1-36) und allgemein
zur Versifikationstechnik (z.B. Visser, WJA 14, 1988, 21-37) an Tiefe gewonnen. Eine Berticksichti-
gung der Gebetstypologie (z.B. Morrison, Hermes 119, 1991, 147-157) hétte die Interpretation von /1.
3,302 nachhaltig beeinflusst (51). Ausserdem hitte man gern eine ausfiihrlichere und differenziertere
Abgrenzung gegeniiber anderen anonymen Reden (146-149) gesehen — verbunden mit einem noch-
maligen Uberdenken des Titels der Arbeit. All dies dimpft die Freude iiber ein im Grunde willkom-
menes Buch. René Niinlist

René Niinlist: Poetologische Bildersprache in der friihgriechischen Dichtung. Beitrige zur Alter-
tumskunde 101. Teubner, Stuttgart/Leipzig 1998. 412 pp.

En abandonnant consciemment le concept de la métaphore entendu, selon I’étymologie du terme,
comme transfert de la «signification propre» d’un mot a une autre signification (Dumarsais) et en
remplacant la notion de la substitution par I'idée d’'une tension entre le comparant et le comparé, N. a
donné un principe méthodologique assez large a sa recherche pour y inclure en principe tous les effets
de langage figuré dans I'usage des poetes grecs de la période habituellement dite, a tort, «archaique».
Ce principe de base se trouve en accord autant avec la conception pragmatique que N. se fait des pre-
mieres manifestations littéraires hellenes qu’avec la poétique indigene que N. congoit, a raison,
comme partagée entre inspiration par la Muse et travail d’artisanat. De ce point de vue, la position
équilibrée que N. assume par exemple quant a la question si controversée de I'identité, biographique
ou fictionnelle, du je «lyrique» apparait comme particuliecrement saine (sur la question du caractere
fictionnel d’une poésie grecque envisagée dans sa dimension pragmatique, voir maintenant I'ouvrage
de M. Finkelberg, The Birth of Literary Fiction in Ancient Greece, Oxford 1998).

La «poetologische Bildersprache» des poetes de la période précédant le classicisme athénien s’or-
ganise donc autour des possibilités de figuration offertes par des domaines ou des pratiques aussi di-
vers que les animaux (parmi lesquels les oiseaux occupent naturellement la place de choix que leur as-
signent leurs qualités vocales), I'ambassade, la médecine, I'agriculture, la chasse, la lumiere, etc. Inu-
tile d’ajouter que, parmi ces champs thématiques fournissant aux traditions poétiques grecques au-
tant de constellations de figures, le domaine de I'artisanat et I'ildée du cheminement trouvent I'exploi-
tation que fait attendre une poétique attentive aux procédures de fabrication progressive mises en
ceuvre par le poete. Sans doute la classification thématique adoptée présente-t-elle les inconvénients
de toute «catégorisation». De précieux renvois transversaux sont la pour signaler les innombrables
cas ou les catégories choisies se recoupent dans un usage poétique qui combine volontiers les effets
métaphoriques. Ce découpage a néanmoins le désavantage de ne rendre compte qu'imparfaitement
des effets d’isotopie dans les métaphores filées qui traversent des parties de poeme, sinon des compo-
sitions entieres, comme c’est le cas dans les Epinicies de Pindare.

Il s’agit donc d’un répertoire raisonné des plus utiles pour qui voudrait poursuivre la recherche en
montrant, par exemple,lacombinaison de plusieursimages dans une méme composition ou en étudiant
les procédés par lesquels les poetes grecs parviennent moins a évoquer qu’a «mettre sous les yeux»,
comme le suggerent déja un Démétrius de Phalere oule traité sur le sublime attribué a Longin en déve-
loppant le conceptrhétorique et stylistique d’endrgeia. Quelques absences tout de méme dans un cata-
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logue analytique commenté avec soin: le sens métaphorique complexe a attribuer a I’expression &v
0opt chez Archiloque, fr. 2 West, ou le rdle joué par le feu dans la description par Sappho, fr. 31 Voigt,
des symptomes du désir amoureux, a la croisée entre «Heilkunst» et «Licht»; et une confrontation avec
la recherche a vrai dire tres technique de C. O. Pavese, [ temi e motivi della lirica corale ellenica, Pisa/
Roma 1997 (2¢ éd.), aurait pu sans doute fournir quelques entrées supplémentaires. Claude Calame

Carlo Odo Pavese: 1 temi e i motivi della lirica corale ellenica. Introduzione, analisi e indice semante-
matici: Alcmane, Simonide, Pindaro, Bacchilide. Istituti Editoriali e Poligrafici Internazionali, Pisa
1997. 427 S.

Paveses Beschiftigung mit der frithgriechischen Lyrik schlug sich schon in verschiedenen Publika-
tionen nieder (alle bequem aufgefiihrt in der Bibliographie, S. 110), insbesondere im Buch La lirica
corale greca. Alcmane, Simonide, Pindaro, Bacchilide. Introduzione, indice dei temi e dei motivi
(Roma 1979). Die hier besprochene Studie stellt, wie der Titel vermuten liess, die iiberarbeitete
Zweitfassung jenes Werkes dar (Prefazione 11, S. 13). Sie soll die zuriickhaltende Aufnahme, die ihr
vor 20 Jahren beschieden war, vergessen machen. Ob aber den damals gedusserten Vorbehalten tat-
sdchlich wirkungsvoll begegnet wird, darf bezweifelt werden. Denn die ikonoklastischen Abkiirzun-
gen zur Erfassung der Themen und Motive (z.B. S. 65 die Polykratesode von Ibykos [PMGF 1]: M,
Praet, clo M, L, form I f L,4 f, die zum Vergleich herangezogen wird) diirften weiterhin den interes-
sierten Fachleser abschrecken (sogar P. selbst bekundet Mithe mit seinen Siglen, denn S. 65 [2x] und
S.75 stosst man auf for, womit wohl form gemeint sein muss). Durch die Haufung von solchen ‘Kryp-
togrammen’ wird auch der lange Einleitungsteil, zumal dessen zentrales drittes Kapitel (Metodologia,
S.50-91), tiber Strecken unlesbar. Ebenfalls mag die Aufnahme der Teile 5 und 6 des zweiten Kapitels
vor die methodischen Auslegungen — eine Anordnung, die P. in seinem zweiten Vorwort (S. 14) als
notwendig verteidigt —nicht zu iiberzeugen. Der fehlerhafte Verweis im Inhaltsverzeichnis (6. Motivi
pertinenti all’esecuzione dell’epinicio beginnt erst S. 37 und nicht schon S. 29) ist bezeichnend. Es han-
deltsich hierbei ndmlich um Resultate, die erst nach der Analyse der Epinikien, also nach S.372, nach-
vollziehbar sind. Ungliicklich scheint auch die Trennung der Epinikien Pindars und des Bakchylides
(S.125-372) von den Fragmenten derselben Autoren, ergidnzt durch jene von Alkman und Simonides
(S. 373-425). Dies hat ndmlich zur Folge, dass sichere Epinikienfragmente (z.B. Bacch. fr. 1, Sim. fr.
1-13) nur mithsam iiber vier verschiedene Indices mit den ‘grossen’ Oden in Bezug gebracht werden
konnen, obwohl gerade darin vielleicht der hauptsdchliche Gewinn dieser reichen Materialsammlung
liegt. Die Ausklammerung von Ibykos (S. 65) ist besonders drgerlich, zumal P. selbst auf die Verwandt-
schaft der Motive hinweist (z.B. Encomi con motivi atletici). Die Subjektivitit der Motiverfassung als
solche ldsst sich nicht vermeiden. Dennoch darf man sich fragen, warum (S. 414) Sim. 18 000¢ ... dmo-
vov ovd’ dgthtov ovd’ axivovvov Plov als pos (possibile) und nicht als -pos (impossibile, s. S. 337)
gefiihrt wird. Fragwiirdig ist auch die Aufnahme (S. 337) von Bacch. 3,74 Boay[0g €¢otv aimv unter
pos (possibile), da es genauso gut mit Boay [V yao 1O TeQmvov erginzt werden und damit zu -/ae (sine
laetitia) gehoren konnte. Dort (S. 3211) trife es mit Pi. O. 10,93 PoayV 1 teomvov zusammen. Dass
schliesslich auch nach der Uberarbeitung eine Stelle wie Sim. 21 ovtig &vev (besser: dvev<de>) Dedv
aoetav hafev nicht unter -gde (sine gratia dei, S. 301) aufgefiihrt ist, zeigt die Grenzen eines solchen
Unternehmens. Es lassen sich aber durchaus auch interessante Beobachtungen machen: So findet
man z.B. Bacch. D. 17 zweimal in enger Verbindung mit mehreren Stellen aus den Pdanen Pindars
(S.390). H. Maehler hat inzwischen iiberzeugend dargelegt (Die Lieder des Bakchylides 2, Leiden/
New York/Koln 1997, 167-170), dass es sich beim Gedicht des Bakchylides tatsdchlich um einen Paian
und nicht um einen Dithyrambos handelt. Bezeichnenderweise ldsst die semantematische Analyse
keine solche Schlussfolgerung zu; sie lddt aber zumindest dazu ein, die Zuordnung zur Gattung neu zu
tiberpriifen. Ps tiberarbeitete Zweitausgabe hat sicher in der Prédsentation stark gewonnen (griechi-
sche Texte und keine Transliterationen mehr). Es ist um so bedauerlicher, dass im Abdruck aller Epi-
nikien von Pindar und von Bakchylides (S. 127-230) gerade die Textabweichungen (s. S. 63f.) nicht si-
gnalisiert werden und man auf einen Aufsatz (EIKAZMOZX 1,1990,37-82) verwiesen wird, iiber den
aber nur die Stellen der Olympischen und Pythischen Oden erschlossen werden konnen. Die The-
men- und Motivkataloge hitten somit véllig ausgereicht. Orlando Poltera
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Alain Martin/Oliver Primavesi: 'Empédocle de Strasbourg (P. Strasb. gr. Inv. 1665-1666). Introduc-
tion, édition et commentaire. With an English Summary. Bibliotheque Nationale et Universitaire
de Strasbourg/Walter de Gruyter, Berlin/New York 1999. XTI, 396 p., 6 planches.

Au terme de plusieurs années d’attente, M. & P. nous livrent I’édition des nouveaux fragments
d’Empédocle, copiés au I siecle de notre ere. Acquis par le cartel allemand d’achat de papyrus en
1904 2 Achmim (= Panopolis, en Haute-Egypte), ces fragments étaient déposés a la Bibliotheque Uni-
versitaire de Strasbourg. Le rouleau de papyrus dont sont issus les fragments a été découpé pour
confectionner une couronne funéraire. A l'origine, il a di contenir les livres I et IT des Physica d’Em-
pédocle. L'identification est assurée par le fait que, sur les 74 vers récupérés (fragmentaires ou com-
plets). 25 recoupent des passages déja connus par la tradition indirecte. Outre I'apport quantitatif, on
relevera aussi que, pour la premiére fois, nous sommes en possession de fragments d’Empédocle trans-
mis par la tradition directe, et non par des citations d’autres auteurs. Cet ouvrage s’adresse tant aux pa-
pyrologues qu’aux philosophes. Les premiers apprécieront la description détaillée des fragments, et
surtout I'exposé des circonstances de la trouvaille, avec un vaste apercu des activités du «Deutsches
Papyruskartell». Quant aux philosophes, ils trouveront un exposé synthétique de la doctrine d’Empé-
docle et des interprétations diverses qu’elle a suscitées chez les modernes. On relevera aussi la pré-
sence d’un trés intéressant chapitre portant sur le contexte culturel de Panopolis; les fragments d’Em-
pédocle pourraient témoigner des antécédents de la floraison de la culture panopolitaine a la période
proto-byzantine. Sur cette premiere base, les auteurs mettent en valeur I'apport nouveau des frag-
ments qu’ils publient. Les 10 pages de résumé en anglais permettent de saisir rapidement I'essentiel; le
lecteur fera bien de commencer par ce résumé avant d’aborder le texte et son commentaire dans
toutes ses finesses. Le papyrus apporte un éclairage nouveau sur deux points en particulier, le pro-
bleme du cercle cosmique (créé par une alternance Amour/Haine) et les rapports entre la physique et
la démonologie (compatibilité entre une approche dite religieuse et une approche dite scientifique).
Le texte grec est présenté sous forme de transcription (avec description des points particuliers), puis,
enregard, dans une reconstruction qui integre les fragments déja connus par I'édition de Diels (avec
apparat critique). Cette partie est complétée par une double traduction, en frangais et en anglais. Le
texte est suivi d’'un abondant commentaire. Les auteurs, conscients du fait que cette édition ne consti-
tue qu'un début, a partir duquel d’autres érudits poursuivront I’étude, ont essayé de fournir au lecteur
un matériel aussi complet et précis que possible en ce qui concerne les circonstances de la découverte
(données archéologiques, procédure d’acquisition), la description du matériel (paléographie, biblio-
logie) et I'établissement du texte (transcriptions, fac-similes); dans leur tentative d’interprétation, en
revanche, ils ont préféré laisser ouverte la possibilité que d’autres les surpassent. Paul Schubert

Clifford Orwin: The Humanity of Thucydides. Princeton University Press, Princeton 1994. XIII,

235 S.

In dem hier anzuzeigenden Buch diskutiert ein Nichtfachmann der Antike, der Politikwissen-
schaftler Clifford Orwin (O.) von der Universitit Toronto, die Frage des Verhiltnisses von Macht und
Recht in Thukydides’ Darstellung des Peloponnesischen Krieges; er tut dies freilich auf einer sehr so-
liden philologischen Basis, was sich bereits an dem Umfang des Anmerkungsapparats und des Litera-
turverzeichnisses ablesen ldsst.

O. geht bei seiner Interpretation von einer sog. ‘Athenian thesis’ aus, die das erste Mal in der Rede
der athenischen Gesandten in Sparta erkennbar wird (I 72-78) und die sich dann wie ein roter Faden
durch das gesamte Werk zieht. Diese These besteht in der Behauptung der Athener, ihre Stadt sei be-
rechtigt, ja sogar genotigt (‘compelled’), iber andere Griechen zu herrschen, ohne dass dieses Recht
theologisch oder mit einem Hinweis auf die Unselbstdndigkeit der Beherrschten begriindet wiirde;
dennoch sei Athen deshalb moralisch nicht depraviert. Anhand der Rede der Mytilenaier in Olympia
(III 9-14), der Debatte zwischen Athenern und Boiotern beim Apollonheiligtum von Delion (IV
97-99), am Melierdialog (V 84-113) und schliesslich am Verlauf der Sizilischen Expedition stellt O.
dar, wie sich diese These zu den spartanischen Anspriichen, durch den Krieg gegen Athen Gerechtig-
keit wiederherzustellen, verhilt und wie verhdngnisvoll sie sich wihrend des Krieges in der atheni-
schen Aussen- und Innenpolitik auswirkt.

16 Museum Helveticum
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O. gewinnt in seinen Analysen zum Verhiltnis von Ideologie und Realpolitik in Athen und Sparta
wichtige (wenn auch nicht grundsitzlich neue) Einsichten, die seine Abhandlung zum Ausgangs-
punkt fiir weitere Untersuchungen in dieser Frage machen. Allerdings wird ein Kernproblem der
Thukydidesinterpretation nicht ausreichend beriicksichtigt, ndmlich die Frage nach dem Verhiltnis
zwischen den ideologischen Anschauungen der Athener beziiglich ihrer Machtpolitik und deren In-
terpretation durch Thukydides. Etwas irrefiihrend wirkt in diesem Zusammenhang dann auch der Ti-
tel des Buches: der Begriff ‘humanity’ (dessen Bedeutung tibrigens von O. nirgendwo klar festgelegt
wird) verweist nur sehr allgemein auf das, worum es in diesem Buch geht. Ob also die ‘Athenian the-
sis’ als reale Grosse im Bewusstsein der Athener existierte oder eine Entdeckung des Thukydides ist,
bleibt letztlich unklar. Edzard Visser

J. D. Reed (Hrsg.): Bion of Smyrna. The Fragments and the Adonis. Cambridge Classical Texts and

Commentaries 33. Cambridge University Press 1997. VIII, 271 S.

Nachdem die philologische Forschung des 20. Jahrhunderts den Bukoliker Bion von Smyrna weit-
gehend ignoriert hat, liegt nun mit der Arbeit von Reed (R.) nach Fantuzzis 1985 erschienenem Kom-
mentar zum Adonis eine zweite grossere Monographie vor, die sich diesem Dichter zuwendet: hierin
ist das gesamte unter Bions Namen laufende (Euvre (neben dem Adonis noch die 17 amoondopara,
teils Fragmente, teils eigenstdndige hexametrische Gedichte) neu herausgegeben und kommentiert.

R. hat eine ausgesprochen solide philologische Arbeit vorgelegt: alle wesentlichen Aspekte von
Bions Leben und Werk werden in der umfangreichen Einfiihrung diskutiert, wobei natiirlich der
sprachliche Bereich (Dialekt, Metrum und Textiiberlieferung) im Vordergrund steht. Der von R. eta-
blierte Text wird in seinen Abweichungen von den Ausgaben (vor allem Ahrens [1854], Wilamowitz
[1905], Gow [1952]) im Kommentar eigentlich tiberall stichhaltig begriindet; auch die Entscheidung
fiir eluc und Gwoetto in Adonis 25 (statt des iiberlieferten aipo und Nwoeito) ist zumindest erwigens-
wert.

Der Kommentar selbst behandelt vornehmlich Fragen der Grammatik und Metrik, wihrend stili-
stische und interpretatorische Fragen demgegentiiber zuriicktreten: bei diesen Aspekten konzentriert
sich R. vor allem auf das Aufspiiren von parallelen und anspielenden Junkturen und Formulierungen.
Natiirlich wird man bei einem hellenistischen Dichter in besonderem Masse mit solchen Anspielun-
gen rechnen diirfen, doch R.s methodisches Prinzip «If a line sounds like an imitation of a predeces-
sor’s line it probably is one» (57) bediirfte doch einer Differenzierung. Freilich wire es unangemes-
sen, mit einer kritischen Anmerkung zu schliessen: denn durch R.s Arbeit ist fiir jeden, der sich zu-
kiinftig mit dem Dichter Bion beschéftigen will, eine vor allem fiir den sprachlichen Bereich dusserst
niitzliche Grundlage vorhanden. Edzard Visser

Christian Pietsch: Die Argonautika des Apollonios von Rhodos. Untersuchungen zum Problem der

einheitlichen Konzeption des Inhalts. Hermes Einzelschr. 80. Steiner, Stuttgart 1999. 307 S.

Die Mainzer Habilitationsschrift bestimmt ihren Standort innerhalb der Apolloniosforschung als
einen ‘dritten Weg’ «zwischen den auf die dussere Handlungsfolge bezogenen Einheitsforderungen
der dlteren Forschung und den nach der Werkeinheit nicht mehr fragenden, aus der Suche nach inter-
textuellen Beziligen oder nach Hinweisen fiir ein neuartiges poetologisches ‘Programm’ lebenden
neueren Forschungen» (25). Durch den «exemplarischen Aufweis in sich geschlossener, das Werk
umfassend durchziehender, tragender inhaltlicher Konzepte» (26) sucht P. die Werkeinheit im aristo-
telischen Sinn als hermeneutisches Prinzip wieder in ihr Recht einzusetzen. Solche einheitsstiftenden
Grundkonzeptionen bestehen in Handlungsmotivation und Thematik (II), Charakterzeichnung und
Heldenbild (I1I) sowie in Gotter- und Menschenbild der Argonautika (1V). Aussere Motivation und
innere Thematik der Handlung sind in Apollons Orakelspruch an Iason verkniipft, der den durch
Leiden erworbenen Ruhm der Argonauten als Ziel der Fahrt und des Epos bestimmt. Eine pessimi-
stische Grundeinstellung kennzeichnet dagegen den individuellen Charakter Iasons, der aber nicht
als Antiheld im Kontrast zu den homerischen Helden, sondern als aristotelischer ‘mittlerer Charak-
ter’ und damit als potentielle Identifikationsfigur fiir den Leser erscheinen soll. Als Weltbild der Ar-
gonautika schliesslich ergibt sich aus Theologie und Psychologie (am Beispiel Medeas) die Konzep-
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tion einer umfassenden Kausalitdt, die sich im Zusammenwirken von gottlicher Planung und
menschlicher Freiheit realisiert.

Die kritische Priifung géngiger Interpretationskategorien zum Gotter- und Heldenbild der alexan-
drinischen Dichtung, deren Herkunft aus der Geistesgeschichte des 18. und 19. Jh.s aufgewiesen wird,
kann der Forschung féllige Korrekturen und neue Impulse liefern, etwa in der Frage nach dem Bezug
zur zeitgendssischen Philosophie. Insgesamt bleibt jedoch zu fragen, ob das Pendel nicht allzu weit
auf die andere Seite ausschldgt. indem die «Kontinuitdt der Argonautika gegeniiber der epischen Tra-
dition» (265) und die Ernsthaftigkeit der alexandrinischen Dichtung tiberhaupt — den kallimachei-
schen Hymnen wird eine «gezielte Mythenkritik» zum Zweck einer «Reinigung des mythologischen
Bestandes» zugeschrieben (184) — iberbetont werden. Annemarie Ambiihl

Denys d’Halicarnasse: Antiquités romaines. Tome 1: Introduction générale, livre 1. Texte établi et

traduit par Valérie Fromentin. Belles Lettres, Paris 1998. XCIX, 291 p.

Cette nouvelle édition des Antiquités romaines se situe dans le prolongement de la thése de V. Fro-
mentin, Edition critique, traduction et commentaire du livre I des A.R. (1990), et elle vient combler un
vide réel.

Drabord en proposant une nouvelle édition du texte; en effet, la derniere €tait celle de C. Jacoby
(Teubner, Leipzig 1885-1905). L'auteur a procédé a une nouvelle collation et a un reclassement des
manuscrits, dont rendent largement compte I'introduction et une série d’articles récents. Elle a eu re-
cours a des témoins nouveaux qui I’ont amenée a proposer de nombreuses modifications, contre ce
qu’elle appelle «la normalisation abusive de Jacoby».

Par ailleurs, elle propose une nouvelle traduction francaise, la premiere publiée apres celle de
F. Bellanger en 1723, témoin du renouveau de I'intérét porté a Denys d’Halicarnasse. Elle reprend,
sans étre tout a fait identique, celle qu’elle avait proposée dans La Roue a Livres en 1990 (Denys
d’Halicarnasse, Les origines de Rome, livres 1 et 2 des A.R.).

L’introduction générale et la notice du livre 1 analysent largement la méthode historique de Denys,
sa conception de I'histoire et les enjeux de sa théorie des origines helléniques de Rome, destinée aux
Grecs mais aussi aux Romains eux-mémes. Eliane Stoffel

Christian Tornau: Plotin, Enneaden VI, 4-5 [22-23]. Ein Kommentar. Beitrdge zur Altertumskunde

113. Teubner, Stuttgart/Leipzig 1998. 519 p.

Cette these de doctorat de Goéttingen nous propose un commentaire a une ceuvre philosophique
majeure de Plotin, divisée en deux par Porphyre sous la forme des traités VI, 4 et VI. 5 des Ennéades.
Plotin fait front ici a deux problemes fondamentaux de la métaphysique platonicienne, celui du rap-
port entre I'ame et le corps et celui (auquel est assimilé le probleme précédent) du rapport entre la
réalité immatérielle des Idées et les choses particulieres qui y participent. Le probleme posé par la
participation est mis en évidence par Platon dans le Parménide et considéré comme insoluble par
Aristote. Or, Plotin tente d’en apporter une explication dans les traités VI, 4 et 5, un ouvrage particu-
lierement riche, élaboré et difficile, «a la mesure du philosophe». C. T. s’efforce dans son commen-
taire de cerner I'argumentation des deux traités, chapitre par chapitre, s’appuyant sur des mises en
rapport avec d’autres passages de 'ouvrage, avec d’autres traités plotiniens et avec les sources de Plo-
tin, notamment Platon et le moyen platonisme. Il ne vise donc pas une appréciation philosophique,
mais bien plutot une meilleure compréhension du texte plotinien. Il propose en outre cinq améliora-
tions du texte grec (p. 13) et, a la fin, un résumé utile, sous forme systématique, des résultats du com-
mentaire quant a la théorie platonicienne, ainsi qu’une bibliographie. Le lecteur aurait pu profiter
d’un schéma de 'organisation argumentative des deux traités (méme si cela est difficile a établir), afin
de I'orienter dans la matiere complexe du commentaire. Le texte grec, une traduction et des index ne
sont pas proposés. En revanche, le lecteur dispose d’un excellent commentaire, tres détaillé, qui lui
rendra de grands services dans I'étude d’une ceuvre fondamentale de Plotin. Dominic O’Meara
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Friedhelm L. Miiller: Die beiden Satiren des Kaisers Julianus Apostata (Symposion oder Caesares
und Antiochikos oder Misopogon). Griechisch und deutsch mit Einleitung, Anmerkungen und In-
dex. Steiner, Stuttgart 1998. 248 S.

Der vorliegende Band macht vor allem einem deutschsprachigen Publikum in einer zweisprachi-
gen und mit Anmerkungen versehenen Ausgabe zwei Schriften des romischen Kaisers Julian Apo-
stata zugédnglich, die wichtige Einblicke sowohl in Julians Selbstverstdndnis als auch in die Schwierig-
keiten eroffnen, denen er sich wihrend der relativ kurzen Phase seiner Alleinherrschaft iiber das ro-
mische Reich ausgesetzt sah; nicht nur deswegen, sondern auch aufgrund der Tatsache, dass beide
Schriften seit mehr als 200 Jahren nicht mehr ins Deutsche tibersetzt wurden, schliesst dieses Buch
durchaus eine Liicke. Es beginnt mit einer umfangreichen (in der Regel auf dem neuesten For-
schungsstand basierenden) und sehr kompakt geschriebenen Einfithrung zunéchst in Julians Leben
und Schriften (9-36), sodann in die beiden Werke, die das eigentliche Thema bilden (37-48: 48-64);
bei den Caesares scheint dabei das Vorbild der menippeischen Schriften Lukians zu sehr unterschétzt
(vgl. dazu MusHelv 51, 1994, 31-40, ein Beitrag, der in Miillers Bibliographie fehlt). Nach knappen
Hinweisen zur handschriftlichen Uberlieferung (65) und einer insgesamt guten und aktuellen Biblio-
graphie (67-73: es fehlt allerdings die zweisprachige Ausgabe des Misopogon in J. Fontaine/C. Prato/
A. Marcone, Giuliano. Alla madre degli dei e altri discorsi, Mailand 1987) folgt der Hauptteil mit Text
und Ubersetzung der beiden Schriften (76-121; 122-177). Obwohl insgesamt brauchbar, hitte die
Ubersetzung an nicht wenigen Stellen genauer sein konnen; an einigen (Caes. 16,316d6;27,326d2; 28,
328al-4; 37, 335¢6; Misop. 3, 338c¢6; 11, 345a4-5; 20, 351al/3; 23, 352d6; 24, 353b4-5; 25, 354d1-2; 29,
358b4;37,364d7;42,370cl) scheinen mir regelrechte Fehler vorzuliegen. Abgerundet wird der Band
durch einen recht umfangreichen und insgesamt sehr niitzlichen Anmerkungsteil (179-243: auch hier
gibt es allerdings gelegentlich Fehler: auf S. 196 scheint mir der Aufbau des anapistischen «Wett-
kampfaufrufs» in Caes. 19 nicht richtig erfasst; auf S. 228 wird der Dikaiopolis der Acharner falsch als
«Kohler» bezeichnet) und einen guten «Namen-Index» (245-248). Die Druckfehlerquote ist insge-
samt zu hoch (gerade auch im griechischen Text gibt es recht viele Versehen, von denen hier nur ei-
nige besonders storende genannt seien: Caes. 25, 324cl lies “EhAnvag statt -veg; 29, 328b7 tov statt
10; Misop. 7, 341b5 ebenfalls Tov statt 10; 25, 353d3 pév statt pé; 30, 359b3 erginze nhde nach &yyug;
40, 368a3 lies e0vopovugvn statt -uévr), und einige Kolloquialismen («kleinkariert»; «bierernst»,
«hingehauen», «Frust») hitten vermieden werden sollen. Ungeachtet der hier angedeuteten Mingel
aber ist das Buch als Beitrag zur Erschliessung der Spétantike willkommen.

Heinz-Giinther Nesselrath

André-Louis Rey (Hrsg.): Patricius, Eudocie, Optimus, Come de Jérusalem: Centons Homériques
(Homerocentra). Introduction, texte critique, traduction, notes et index. Sources Chrétiennes 437.
Editions du CERF, Paris 1998. 545 S.

Die spitantike Literatur hat im Bereich der Poesie als besondere Schopfung die Centonendichtung
hervorgebracht, Texte, die ausschliesslich aus Wendungen klassischer antiker Autoren zusammenge-
setzt sind: bevorzugte Autoren im griechischen Bereich waren Homer und Euripides. An Homercen-
tonen sind zwei Sammlungen tberliefert: Die Version A (oder R) mit 53 Stiicken im Umfang von
2343 Versen und die Version B mit 50 Stiicken im Umfang von 1943 Versen; in beiden sind in homeri-
scher Form Geschichten aus dem Leben Jesu, speziell aus dem Matthédus-Evangelium, dargestellt.
Die Version A, zuerst von Manutius im Jahr 1502 herausgegeben. ist seit 200 Jahren nicht mehr Ge-
genstand textkritischer Behandlung gewesen, wihrend aus der Version B, erhalten vor allem in der
Hs. M (Parisinus suppl. gr. 388; 10. Jh.), zumindest die der Aelia Eudokia zugeschriebenen Centonen
1-13 und 50 von Arthur Ludwich 1897 wissenschaftlich ediert worden sind.

In dem hier anzuzeigenden Buch legt nun der Genfer Byzantinist A.-L. Rey die gesamte Version B
(mit den Verfassernamen Patricius, Eudokia, Optimus und Kosmas von Jerusalem) in einer Kkriti-
schen Ausgabe vor. Diese enthilt eine umfangreiche Einfithrung — nicht nur zu den Fragen der Text-
konstituierung, sondern auch zu den einzelnen Verfassern sowie den Charakteristika dieser Homer-
centonen —, eine Prosaiibersetzung, einen umfangreichen Parallelenapparat sowie zu jedem Stiick
eine knappe, aber sehr instruktive Einleitung.
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Rey hat mit dieser philologisch sehr sorgféaltigen Arbeit einen Textbereich wieder erschlossen, der
zum einen unter rezeptionsgeschichtlichen Aspekten von Bedeutung ist, zum anderen die Form- und
Inhaltskriterien spiatantiker Dichtung erhellen hilft. Edzard Visser

Theodoret: Kirchengeschichte. Hg. von L. Parmentier. Dritte, durchgesehene Auflage von G. Chr.
Hansen. Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten Jahrhunderte, Neue Folge Bd. 5.
Akademie Verlag, Berlin 1998. CVIII, 478 S.

Neben der ‘Therapie der heidnischen Krankheiten' (Graecarum affectionum curatio), einer Art
Summa apologetica, in der die seit den Anfangen der jiidisch-christlichen Apologetik in der Ausein-
andersetzung mit der paganen Umwelt verhandelten Themen nochmals systematisch erdrtert wer-
den, ist die Kirchengeschichte wohl das bekannteste Werk des um 393 in Antiochien geborenen und
seit etwa 423 als Bischof in der nordsyrischen Stadt Kyrrhos residierenden, literarisch ausserordent-
lich produktiven Monchs Theodoret (¥ um 466). Die Schrift ist als Fortsetzung von Eusebios™ Kir-
chengeschichte konzipiert und weist zahlreiche Beriihrungen mit den entsprechenden Werken des
Sokrates und des Sozomenos auf. Es handelt sich dabei weniger um ein sine ira et studio geschriebe-
nes Geschichtsbuch als um Erbauungsliteratur mit ausdriicklich apologetischer und antihdretischer
Tendenz. Ereignisse wie die Zerstorung des gewaltigen Zeustempels in Apameia durch den eifern-
den Ortsbischof Markellos unter Kaiser Theodosius I. werden in drastischen Farben geschildert. Be-
sonders wertvoll sind die vielen Urkunden, die in die Erzdhlung eingeflochten sind (sie machen etwa
40% des Werks aus!) und von denen einige allein durch Theodoret tiberliefert werden.

Esist sehr zu begriissen, dass der Akademieverlag die vorziigliche Ausgabe dieses geistes- und reli-
gionsgeschichtlich aufschlussreichen Dokuments durch Léon Parmentier (Leipzig 1911) jetzt wieder
zugénglich gemacht hat. Im Unterschied zur zweiten, von Felix Scheidweiler betreuten Auflage von
1954 enthilt die hier anzuzeigende dritte die gewichtige Einleitung Parmentiers wieder ungekiirzt.
Im umfangreichen Anhang aus der Feder des um die Kirchenhistoriker verdienten Herausgebers
Giinther Christian Hansen (S. 429-478) werden nicht allein kleinere Fehler berichtigt, sondern unter
Einbezug der Forschungen der letzten Jahrzehnte auch verschiedene substantielle Ergdnzungen u.a.
zur handschriftlichen Uberlieferung, zur Entstehungszeit des Werks und zum Verhiltnis zu den ande-
ren Kirchenhistorikern angebracht. Christoph Riedweg

Theresa Urbainczyk: Socrates of Constantinople: Historian of Church and State. The University of

Michigan Press, Ann Arbor 1997. 248 S.

Bei diesem Buch handelt es sich um die erste grossere englischsprachige Darstellung eines Autors,
der lange Zeit in einem toten Winkel der Forschung stand (erst 1995 hat G. Chr. Hansen eine mo-
derne kritische Textausgabe veroffentlicht), aber gerade in den letzten Jahren vermehrte Aufmerk-
samkeit erfahren hat (ebenfalls 1997 ist eine umfassende Darstellung des Sokrates auf Deutsch von
M. Wallraff erschienen, bereits ein Jahr frither die Monographie Von Constantin dem Grossen zu
Theodosius 1. Das Christliche Kaisertum bei den Kirchenhistorikern Socrates, Sozomenus und Theo-
doret von H. Leppin). Urbainczyk ndhert sich ihrem Autor in fiinf grosseren Kapiteln (nach einer
kurzen ‘Introduction’ und einem Abriss der Kaisergeschichte von Konstantin bis zu Theodosius II.,
1-12) von verschiedenen Seiten: In 2. The Author’ (13-39) wertet sie vorsichtig die sparlichen Nach-
richten zu seiner Person aus (gut ihre zuriickhaltende Antwort auf die Frage. ob Sokrates Novatianer
war oder nicht); in ‘3. The Ecclesiastical History’ (41-67) geht es um das Werk selbst, seine Quellen
und sein intendiertes Publikum, in “4. Socrates’ Theory of History’ (69-79) und 5. Historiography’
(81-105) um die Positionierung des Werkes innerhalb der antiken Geschichtsschreibung im allgemei-
nen und innerhalb der spitantiken Kirchengeschichtsschreibung im besonderen: dabei wird gut her-
ausgestellt, dass Sokrates kein blosser Fortsetzer und Imitator des Eusebios ist und dass — entspre-
chend dem Untertitel dieses Buches — sein Augenmerk sich auch immer wieder auf die Geschichte
des romischen Staates richtet, weil diese nach seinem Verstandnis mit der Geschichte der christlichen
Kirche(n) eng verkniipftist. Die letzten beiden grossen Kapitel behandeln die Personengruppen, die
in Sokrates” Werk die Hauptrolle spielen: ‘6. Bishops’ (107-137), *7. Emperors’ (139-167); dabei wird
gut auf wichtige Unterschiede der Darstellung im Vergleich zu den fast gleichzeitig schreibenden Kir-
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chenhistorikern Sozomenos und Theodoret hingewiesen. Ein kurzes Schlusskapitel tiber den Sokra-
tes wichtigen Gedanken der friedensstiftenden Einheit im kirchlichen und staatlichen Bereich
(‘8. Enemies of Unity’, 169-176), eine Appendix mit englischen Ubersetzungen der Prooemien zu
Buch [, 2.5 und 6 zu Sokrates’ Werk und ein vorziiglicher Index runden das Buch ab. Es enthélt nur
wenige sachliche Versehen (auf S. 30 wird Julians Schulgesetz schief dargestellt [richtig dagegen 90.
158]; auf S. 160 und 162 ist Konstantin II. mit Constans II. verwechselt [vgl. dagegen 170]) und kann
als Einfihrung nicht nur in Sokrates, sondern auch in die Kirchengeschichtsschreibung seiner Zeit
empfohlen werden. Heinz-Giinther Nesselrath

Ps.-Herodian, De figuris. Uberlieferungsgeschichte und kritische Ausgabe. Hg. von Kerstin Hajdu.
Sammlung griechischer und lateinischer Grammatiker, Bd. 8. De Gruyter, Berlin/New York 1998.
168 S.

Das attizistische Lexikon des Moeris. Quellenkritische Untersuchung und Edition. Hg. von Dirk U.
Hansen. Sammlung griechischer und lateinischer Grammatiker, Bd. 9. De Gruyter, Berlin/New
York 1998. 181 S. (in einem Band).

Unter den wichtigen Aufgaben der klassischen Philologie nimmt das kritische Edieren von Lexika
und rhetorischen Traktaten, welche aus Antike und Frihmittelalter iberliefert sind, einen bedeuten-
den Platz ein. Dazu leisten die beiden Hamburger Dissertationen, die im vorliegenden Doppelband
vereinigt sind, einen wertvollen Beitrag.

Filschlicherweise dem Grammatiker Herodian zugeschrieben, bezeugt der Traktat tiber Redefigu-
ren nicht nur die Rolle der Rhetorik im antiken Unterrichtsstoff, sondern vermittelt auch etliche
Dichterzitate, welche sonst nirgendwo iiberliefert sind. Die umsichtig und klar geschriebene Einlei-
tung bestitigt die herrschende Meinung, wonach die Schrift aus zwei heterogenen Teilen zusammen-
gesetztist. Nach einer Erorterung der Echtheits- und Verfasserfrage sowie der Datierung (die beiden
letzteren bleiben weitgehend offen) ordnet die Herausgeberin die Schrift iiberzeugend in die rhetori-
sche Tradition ein (S. 23-30). Zur Diskussion iiber die Figur zat™ ¢€oynv (S. 24, vgl. auch S. 130, § 51)
und der dortigen Behauptung, die vemtepot (d.h. die nachhomerischen Dichter), welche Meleager
zum Sohn des Ares gemacht hatten, liessen sich nicht bestimmen, vgl. jedoch [Hes.] Fr. 25,10ff. M.-W.
Der Hauptteil der Prolegomena besteht aus einer ausfiihrlichen Beschreibung der zwanzig Hand-
schriften und einer eingehenden Untersuchung iiber deren Verwandtschaftsverhiltnisse (S. 48-91).
An dieser sorgfiltigen Ausgabe vermisst man lediglich eine annotierte Ubersetzung, die das Werk-
chen einem weiteren Leserkreis zugédnglich machen wiirde.

Die Bedeutung des Moiris-Lexikons besteht vornehmlich darin, dass es eines der wenigen erhalte-
nen Werke dieser Gattung darstellt, welche aus der Zeit vor Photios stammen. Als einziges bietet es
neben dem Schema 'Attxol-"Eiinvec (nicht attisch) als dritte Kategorie das xowvov (S. 10). Dem
knapp gehaltenen Katalog der flinfzehn Handschriften (S. 14-19) folgt eine klare Darstellung ihrer
Abhingigkeitsverhiltnisse (S. 19-35). Was die kryptische Angabe, R. Huber, AéEeic onrooueat, in
der Bibliographie zum Codex Coislinianus 345 betrifft (S. 14), handelt es sich um eine unveroffent-
lichte Hamburger Dissertation von 1995, welche das sogenannte 5. Bekkersche Lexikon (Anecdota
Graeca, 1814, 195-318) untersucht und ediert. Kaum rechtfertigen ldsst sich beim Eintrag a 120
(domdhador) der Vorzug von Gaisfords Ausgabe des Etymologicum Magnum gegeniiber der vollig
tibergangenen Teiledition des Erym. Genuinum durch Lasserre-Livadaras (o 1288).

Ausgaben, welche nahezu 150 Jahre und élter sind, werden hier in befriedigender Weise ersetzt.
Moge die Reihe in ndchster Zeit mit weiteren derartigen Beitrdge aufwarten. B. K. Braswell

Peter Riemer/Michael Weissenberger/Bernhard Zimmermann: Einfithrung in das Studium der Latini-

stik. Beck, Miinchen 1998. 232 S.

Im Anschluss an die Einfiihrung in die Klassische Philologie von G. Jdger bieten die Autoren eine
Kurzdarstellung, die sich am Latein-Grundstudium orientieren will. EIf komprimierte Kapitel be-
handeln die Definition des Fachs, die Geschichte der Klassischen Philologie, Sprachgeschichte, Text-
kritik, Hilfswissenschaften, Metrik, Rhetorik, Epochen, Gattungen, Autoren (gegliedert nach Leben,
Werk, Rezeption und Literatur) und das Studium des Faches. Die Literaturhinweise (S. 219-229) sind
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etwas knapp und unkommentiert; die EDV-gestiitzten Hilfsmittel werden nicht erwdhnt. Im Mittel-
punkt stehen die goldene und die silberne Latinitit, eine starkere Einbeziehung der Spétantike hétte
aber zu Gebote gestanden. Das Buch ist gut lesbar und auf den Adressatenkreis zugeschnitten; im
Hauptstudium mag man die von F. Graf herausgegebene Einleitung in die lateinische Philologie hin-
zuziehen (vgl. MusHelv 54,1997, 251). Markus Sehlmeyer

Friedhelm L. Miiller: Kritische Gedanken zur antiken Mnemotechnik und zum Aucror ad Heren-

nium. Mit Text und Ubersetzung der drei antiken Zeugnisse. Steiner, Stuttgart 1996. 141 S.

Diese kleine Publikation zur antiken Mnemotechnik (also zu Rhet. Her. 111 16, 28ff., Cic. De orat. 11
351ff. und Quint. Inst. X1 2, 1ff.) will nicht — wie etwa H. Blum, Die antike Mnemotechnik (1969) —eine
systematische Aufarbeitung der antiken Zeugnisse versuchen, sondern ist eher als kritischer Zwi-
schenruf in die laufende Debatte zu Erinnerung und Gedéachtnis zu verstehen. Der Schwerpunkt ist
hierbei die Auseinandersetzung mit dem Anonymus der Rhetorica ad Herennium, von der sich der
Verf. eine auch iiber die Mnemotechnik hinausgehende Erhellung iiber den Autor und seinen Bil-
dungshintergrund erwartet. Einer kurzen, pragnanten Darlegung des Forschungsstandes zur Mne-
motechnik folgt ein ungleichgewichtiger Durchgang durch die drei wichtigsten (in einem Anhang
zweisprachig dargebotenen) Referenztexte, in dem der Verf. (bes. im Falle der Rhet. Her.) auf Denk-
fehler der antiken und modernen Autoren im speziellen und Interpretationsprobleme im allgemei-
nen aufmerksam macht. Obwohl ein Autbrechen der Fichergrenzen angesichts des Gegenstandes si-
cher unumginglich ist, geht das Kapitel IV zu den «<Moderne(n) Erkenntnisse(n) tiber das Gedacht-
nis» weitgehend ins Leere, da es von einer gewissen Verachtung fiir die Fragestellungen der Biologie
und Neurologie geprégt ist. Das letzte Kapitel bietet ein Charakterdiagramm des Anon. der Rhet.
Her.,dasin der Tat der Debatte um den Verf. neue Impulse zu geben vermag. Der polemische Ton der
Auseinandersetzung mit modernen und antiken Autoren ist derart, dass die Leserin zwischen Amii-
sement und Emporung hin- und hergerissen ist — vielleicht nicht die schlechteste Voraussetzung, sich
im Gedéichtnis der Leserschaft zu behaupten. Christine Walde

Varron: Satires ménippées. Edition, traduction et commentaire par Jean-Pierre Cebe. 12: Sexagessis —

Testamentum. Collection de I’Ecole Francaise de Rome 9, Rom 1998. XXX, 152 S.

Die bereits auf tiber zweitausend Seiten angewachsene kommentierte Edition geht nun zielsicher
ihrem Abschluss zu. Unter den fiinf behandelten Satiren vermittelt die Tagn Mevinmov (frg. 516
539) wohl den farbigsten Eindruck einer Menippea. Einmal im Jahr kommen die Anhidnger am Grab
Menipps zusammen und feiern dort durch ein gemeinsames Mahl sein Gedéchtnis (also eine Art
eptdewtvov) mit Kommemorationsrede auf den Meister und Wettkdmpfen im Stadion der philoso-
phischen Lehrmeinungen (frg. 519 in charteo stadio ¢mtdgov ayaova [...] Stoicorum pancratio).
Worauf Varros Witz des ‘schwanzlosen Hundes’ (frg. 518 ut canis sine coda) abzielt, ist nicht ganz klar.
Cebes Interpretation vom Hund, der anders als die wedelnden (d.h. hofierenden) Scheinkyniker so-
wohl Feind wie Freund beisst (S. 1987), hat manches fiir sich, auch wenn sie dem Bonmot des Dioge-
nes widerspricht, D. L. 6, 60 €ommieic Tl TotdV ®»00V zoheltal, £@1), «ToUg HeV dovTag oaivmy,
TOUC O& U1 OOVTUG VAUXTMOV, TOUS O€ TTOVNQOUS OUAVWV».

Ein Kernstiick kynischer Kritik ist der Kampf gegen den Diinkel der Philosophen. Diesem Thema
ist die Satire Zxwapayic weot togov (frg. 506-511) gewidmet. Auch hier wird man Cebe in der Aus-
deutung des Titels «la bataille —nécessaire — contre le tuphos est perdue d’avance, car les gens atteints
de cette maladie sont presque tous incurables» (S. 1945) gern folgen; hingegen vermisst man einen
Hinweis auf den grundlegenden Artikel von F. Decleva Caizzi, «Togog. Contributo alla storia di un
concetto», Sandalion 3 (1980) 53-66.

Dankbar fiir die bisherige Leistung sieht man dem erfolgreichen Abschluss des monumentalen
Unternehmens mit Interesse entgegen. Margarethe Billerbeck
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Nicholas Horsfall et al.: A Companion to the Study of Virgil. Brill, Leiden 1995. X1V, 326 S.
Charles Martindale (Hrsg.): The Cambridge Companion to Virgil. Cambridge University Press, Cam-

bridge 1997. XVII, 370 S.

Im Abstand weniger Monate erschienen zwei englischsprachige Companions zum «Classic of all
Europe», deren leicht, aber signifikant unterschiedliche Titel Programm sind. Wihrend der unter der
Agide des unermiidlichen Vergilforschers Horsfall erschienene Companion (= Comp. 1995) eine
Hilfe beim intensiven Studium der vergilischen Werke verspricht und damit von einer enzyklopadi-
schen Behandlung moglichst vieler Aspekte des Dichters Abstand nimmt, nennt sich das spétere
Werk schlicht und einfach Companion to Virgil (= Comp. 1997). Um mit letzterem zu beginnen: ein
Blick ins Inhaltsverzeichnis bestétigt die Vermutung, dass es sich bei diesem von sehr vielen namhaf-
ten Latinisten und Latinistinnen («from Britain, the USA, Ireland and Italy») bestrittenen Sammel-
band um eine Bliitenlese zum Ende des 2. Millenniums handelt, in dem in vier Teilen (Translation and
Reception; Genre and Poetic Career; Contexts of Production; Contents and Forms; insgesamt 21 Es-
says) in meist sehr oberfldchlicher Weise Streiflichter unterschiedlichster Aspekte von Vergil und sei-
ner Rezeption gegeben werden. Abgesehen vom nicht tibersehbaren Angloamerikanozentrismus so-
wohl der vertretenen Forschungsmeinungen als auch in der Vorstellung der Rezeption in spdteren
Epochen (womit auch ein bestimmter Rezipientenkreis anvisiert ist), bietet Comp. 1997 sicher gute
Anregungen in einer ersten Orientierung zu iibergreifenden Fragestellungen. Comp. 1995 hingegen,
nur von vier ausgewiesenen Vergilforschern (A. Perutelli, N. Horsfall, W. R. Barnes und M. Geymo-
nat) verfasst, beschiftigt sich dezidiert und konsequent mit den vergilischen Werken, ihrem Stil, ihrer
Rezeption in der Antike selbst und der Uberlieferungsgeschichte. Dabei ist bewusst keine detaillierte
Behandlung aller moglichen Aspekte angestrebt, sondern dem, der sich gerade selbst mit den Vergil-
texten auseinandersetzt, wird eine Art Fithrer durch den Text und die fast untiberschaubare Sekun-
darliteratur angeboten. Diese Vorauswahl, so subjektiv sie zum Teil erscheinen mag, die sich fiir ein-
mal nicht nach den Geboten eines dem wissenschaftlichen Fortschritt abtrdglichen Vollstdandigkeits-
wahns richtet, kann in ihrem Wert gar nicht hoch genug eingeschitzt werden. Das Irritierende und
deshalb aber gerade Wertvolle an dieser Fiihrung ist aber, dass der *“Companion’ nicht einfach ein
kenntnisreicher Cicerone ist, sondern zuweilen selbst (insbesondere Horsfall) einen sehr streitbaren
Standpunkt vertritt, an dem sich der/die interpres Vergilianus/-a abarbeiten muss. Insbesondere zu
loben ist der unkonventionelle wissenschaftliche Stil, der aber niemals mit einem Verlust intellektuel-
ler Schirfe oder gar der wissenschaftlichen Standards verbunden ist. Gerade weil Comp. 1995 sich in
Ergiinzung der Spezialkommentare eher an einen Leser richtet, der selbstdndig interpretiert, ist er
weniger vom kulturellen Umfeld abhingig als Comp. 1997 und wird daher seinen Platz in der Vergil-
Literatur auch ldnger behaupten. Christine Walde

Stephen P. Oakley: A Commentary on Livy, Books VI-X. Vol. I: Introduction and Book VI. Claren-
don Press, Oxford 1997. XXI, 799 S.: Vol. II: Books VII-VIII. Clarendon Press, Oxford 1998. X111,
865 S.

Seit dem Kommentar von Weissenborn-Miiller hat die zweite Pentade des livianischen Geschichts-
werks keine durchgehende Kommentierung erfahren, wie sie generell auch sehr viel weniger als die
ersten fiinf Biicher von der Forschung beachtet worden ist. Das dndert sich allméhlich und wird sich
noch sehr viel mehr durch den monumentalen Kommentar dndern, den Oakley nunmehr im Begriff
ist vorzulegen. Was hier ein einzelner, noch dazu in jungen Jahren, geleistet hat, ist schlechthin er-
staunlich. Die erste Hilfte des ersten Bandes widmet Oakley einfithrenden Kapiteln zur antiken Ge-
schichtsschreibung, zu den Quellen des Livius und der annalistischen Tradition im allgemeinen. zur li-
terarischen Leistung des Livius und zur handschriftlichen Uberlieferung. Er vertritt zu der Quellen-
problematik einen gemissigt konservativen Standpunkt, wie er fiir ein Handbuch wohl von vornher-
ein angemessen ist, dabei aber keineswegs unkritisch, in guter Kenntnis des Ausweitungsprozesses
der Annalistik und ihrer literarischen Techniken. Der Kommentar folgt in der Anlage grundsitzlich
dem bewihrten Muster von Ogilvie zur ersten Pentade. Er ist sprachlich und sachlich von stupender
Reichhaltigkeit und weiss auch verwickelte Probleme kurz und pragnant auf den Punkt zu bringen. In
Erwartung des abschliessenden dritten Bandes konnen wir jetzt schon feststellen, dass dieser Livius-
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kommertar nicht nur fiir jede weitere Beschiftigung mit der republikanischen Geschichtsschreibung,
sondern auch fiir die Epoche der mittleren Republik generell grundlegend sein wird.
Jirgen v. Ungern-Sternberg

Jula Wildberger: Ovids Schule der «elegischen» Liebe. Erotodidaxe und Psychagogie in der Ars ama-
toria. Studien zur klassischen Philologie 112. Peter Lang, Frankfurt a.M./Bern/New York/Paris
1998. 449 S.

Ahnlich wie Ovid seine Leserinnen und Leser in der ‘Kunst des Liebens’ anleitet, fithrt uns die Au-
torin mittels einer interpretierenden Textparaphrase tiberzeugend vor, wie Ovids Ars amatoria zu le-
sen ist. Durch die nlichterne und keiner Ideologie verpflichtete Analyse werden Struktur und Gedan-
kenfithrung der Ars nachgezeichnet; einzelne in der Forschung kontrovers diskutierte Stellen (z.B.
das Propemptikon fiir C. Caesar, der Daedalus/Icarus-Mythos, Apollos Epiphanie, das Exemplum
des Ulixes als Liebhaber) werden in ihrem Kontext erklért, geméss der anfangs formulierten und am
Schluss in ihrer Richtigkeit bestdtigten Arbeitshypothese, «dass in der Ars fast jedes Wort im Hin-
blick auf das Lehrziel einer gliicklichen, dauernden Liebesbeziechung gewéhlt wurde» (S. 381). Das
Werk wird verstanden als Liebeslehre, die junge Médnner und Frauen zu einer gliicklichen Liebe fiih-
ren soll, wobei das Ganze vor der Folie der (ungliicklichen) elegischen Liebe gesehen werden muss:
Die Ars ist keine Parodie (weder des Lehrgedichts noch der ‘subjektiv-erotischen’ Elegie), sondern
eines der fiir Ovid typischen Experimente, seine Figuren in einer konstruierten Welt realistisch und
psychologisch plausibel agieren zu lassen, d.h. hier: seine ‘Schiiler’ in der literarischen Welt der Lie-
beselegie mit Hilfe von praktischen Anleitungen nicht zu leidenden elegischen Liebenden, sondern
zu Liebeskiinstlern werden zu lassen. Die Autorin untermauert ihre Argumentation mit Details zum
Textverstandnis und zur Diskussion in der Ovid-Forschung, ‘verbannt’ sie jedoch fast ausnahmslos in
die Anmerkungen; dadurch kann das Buch auf zwei Arten gelesen werden: sowohl allein als dem Text
entlang fithrende, fiir sich allein gut lesbare Interpretation sowie als Kombination von Textpara-
phrase und detailliertem Sachkommentar. Therese Fuhrer

J.-M. David (ed.): Valeurs et mémoire a Rome. Valere Maxime ou la vertu recomposée. De Boccard,

Paris 1998. 192 p.

La raccolta di Valerio Massimo Facta et dicta memoratu digna ¢ stata da tempo studiata per il suo
aspetto retorico e moralista ed ¢ stata spesso considerata come un’opera mediocre soprattutto dal
punto di vista letterario. Un approccio che tenga conto dell’interrelazione tra il testo e il suo contesto
sociale pu0, pero, mettere in luce quale importanza abbia tale opera sul piano storico e culturale.
Questo ¢ lo scopo che si ¢ prefisso il gruppo di ricerca di Storia Romana de I'Université des Sciences
Humaines de Strasbourg, i cui risultati sono redatti in questo volume.

Nel primo capitolo J.-M. David fa notare come la raccolta di Valerio Massimo sia radicata in una
tradizione letteraria romana ben presente alla fine del periodo repubblicano. In questo contesto sto-
rico, caratterizzato da un’acuta crisi morale e politica, le raccolte di exempla rivestono la funzione di
strumento indispensabile per la creazione dell’identita collettiva dell’aristocrazia romana: quest’ul-
tima costruisce la propria immagine sulla base dei valori tradizionali; questi stessi valori, rivestiti di
una struttura narrativa e organizzati secondo le differenti tematiche, costituiscono la materia delle
raccolte di exempla. Nel periodo augusteo poi I'intensificarsi dell’interesse per gli exempla ¢ stretta-
mente connesso alla finalita politica che questo genere letterario acquista nella propaganda impe-
riale. Di cio tratta M. Coudry nella conclusione generale, la quale sottolinea anche quale fosse I'attua-
lita dell’opera di Valerio Massimo in relazione alla politica imperiale di Tiberio.

I11avoro degli studiosi di Strasburgo ¢ organizzato in quattro parti. La prima, con il gia ricordato ar-
ticolo di J.-M. David e quelli di Y. Lehmann e di C. Loutsch, analizza la formazione degli exempla dal
punto di vista retorico e politico. La seconda concerne la rappresentazione della storia romana nei
Facta et dicta memoratu digna, ponendo 'accento sul ruolo della seconda guerra punica (M. Coudry)
e ripercorrendo la formazione e I'evoluzione di questo evento nella tradizione storiografica romana
(M. Chassinet). La censura, una carica che cessa di esistere con il regime imperiale, costituisce per
Valerio Massimo un’occasione di riflessione sulle istituzioni repubblicane di un tempo (M. Humm).
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La terza sezione, La mise en ceuvre de l'exemplarité: choix des anecdotes et traitements de ['histoire, si
occupa di Sallustio come fonte dei Facta (A. Jacquemin) e del modo in cui Valerio Massimo illustra le
guerre civili e i suoi protagonisti (M.-L. Freyburger), la storia romana repubblicana (J.-M. David) e il
Senato (M. Coudry). Infine la quarta parte propone un confronto tra la prospettiva del nostro autore
e, da una parte, quella di uno storico a lui contemporaneo, Velleio Patercolo (A. Jacquemin), dall’al-
tra quella di uno di poco posteriore, Plutarco, per il quale i Facta possono essere stati una fonte d’in-
formazione (A. Jacquemin, M.-L. Freyburger).

Linteresse per questo tipo di opere retorico-antiquarie sembra essere attuale ai nostri giorni. Si ri-
corda la pubblicazione pressoché contemporanea di un altro studio su Valerio Massimo (A. Weileder,
Valerius Maximus: Spiegel kaiserlicher Selbstdarstellung, Miinchen 1998). Se tale letteratura puo di-
ventare oggi un tema di ricerca, ¢ certamente dovuto al fatto che cisi avvicini ad essa senza pregiudizi
e con un interesse, concepito in modo del tutto moderno, per i processi di formazione della memoria e
dell’immaginario collettivo dei Romani e degli strumenti che li hanno consolidati e diffusi. La lettura
di questo libro, un esempio di ricerca interdisciplinare ben articolata, ¢ stimolante non solo per stu-
diosi di storia e letteratura romana. Francesca Prescendi

Manfred Fuhrmann: Seneca und Kaiser Nero. Eine Biographie. Fest, Berlin 1997. 372 S., Abb. und

Karten.

Der Verf. erhebt den Anspruch, in dieser Biographie Senecas in «iibersichtliche(r). allgemeinver-
stindliche(r) Darstellungsart» einem weiteren Publikum Forschungserkenntnisse aus der Altertums-
wissenschaft zugdnglich zu machen (das heisst auch, dass alle lat. und griech. Zitate neben dem Origi-
nal in Ubersetzung geboten werden und auf Fussnoten im eigentlichen Sinne verzichtet wird). Auf
diesem Hintergrund muss der Wert der Studie bemessen werden. F schildert in minutioser Weise, die
den moglicherweise engeren Verstindnishorizont der Rezipienten immer berticksichtigt und darum
fiir den Fachmann vielleicht viel zu ausfiihrlich erklart, Herkunft und Werdegang des Philosophen
Seneca und seine intrikaten Verbindungen zum julisch-claudischen Kaiserhaus. Sicher diirfte trotz
des bescheiden-unbescheidenen Anspruchs der leichten Verstdndlichkeit hiermit das vorldufige
Standardwerk zu Seneca vorliegen, das die zu Recht nicht wenig umstrittene Biographie von Marc
Rozelaar (Amsterdam 1976) weit hinter sich zuriickldsst. Um so bedauerlicher ist es, dass F. in seinem
Kapitel zu den Tragodien (197-223), neben einer guten Beschreibung ihres poetischen Charakters,
doch ihre Bedeutung als stoische Lehrdramen in den Vordergrund stellt und damit einen m.E. in die-
ser Dezidiertheit tiberholten Forschungsstand perpetuiert. Christine Walde

Seneca, Hercules Furens. Einleitung, Text, Ubersetzung und Kommentar von Margarethe Billerbeck.

Mnemosyne Supplement 187. Brill, Leiden etc. 1999. XXIX, 727 S.

In dieser magistralen Monographie zum senecanischen Hercules furens diirfte auf Jahrzehnte hin-
aus das definitive Standardwerk vorliegen, das auch Massstébe fiir die Behandlung der anderen romi-
schen Dramen setzt.

Dadurch dass die Verfasserin noch einmal alle wichtigen Handschriften selbst kollationiert hat,
stellt das Werk zudem eine wichtige exemplarische Ergdnzung und Korrektur zu den jiingsten, kei-
neswegs unumstrittenen Ausgaben dar (siehe auch die unter Billerbecks Agide entstandene Arbeit
von S. Marchitelli, Studien zur Uberlieferung der Seneca-Tragddien, Fribourg 1996). Ein wissen-
schaftsgeschichtlich bedeutendes Parergon fast kriminalistischen Charakters ist der Anhang zu «J. F.
Gronovius und die Wiederentdeckung des “Etruscus’.

Dem den grossten Teil der Studie ausmachenden Kommentar (181-611) vorangestellt ist eine do-
kumentarische Prosaiibersetzung, die die poetische Sprache Senecas ohne Belastung durch die Er-
fordernisse des deutschen Metrums gut transportiert. Die ‘Einleitung’ sieht den HF im Kontext des
Mythos vom Wahnsinn des Herakles (1ff.), riickt durch den genauen, vorurteilsfreien (d.h. ohne die
prasumptive Mustergiiltigkeit der griechischen Version) Vergleich der euripideischen und senecani-
schen Version die Leistung Senecas klarer als bisher in den Vordergrund. Auf dem Hintergrund der
philosophischen Deutung der Hercules-Gestalt, wie sie gerade fiir die Kaiserzeit belegt ist, betont die
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Verfasserin, dass eine philosophische Interpretation (vulgo «der stoische Gehalt») des HF dem Be-
deutungspotential der Tragodie nicht gerecht wird.

Der Kommentar selbst kann in einer kurzen Anzeige nicht hinreichend gewiirdigt werden. Er fiihrt
diskursiv in die einzelnen Dramenteile ein (Dramatik, Interpretation), um dann lemmatisch die ver-
schiedensten Aspekte des HF zu behandeln: Metrik, Rhetorik, Interpretationsfragen, Motivik etc.
Ein besonderer Akzent liegt auf «Senecas poetischer Scharnierfunktion» (S. IX): seine Tragddien
weisen eine enge sprachliche Beziehung zu den augusteischen Dichtern auf, haben aber auch eine
Vorbildfunktion fiir die neronisch-flavische Epik. Der Kommentar stellt einen bedeutenden Beitrag
zu Sprache und Motivschatz der lateinischen Dichtung insgesamt dar. Er ist ein unentbehrliches Re-
ferenzwerk tiber den HF hinaus.

Sorgfalt und Kompetenz der Darstellung haben sich insbesondere in einer kaum zu iiberbietenden
Benutzerfreundlichkeit niedergeschlagen. Nur wenn es einem/r Autor/in gelingt, innerlich wie dus-
serlich von wissenschaftlichen Konjunkturen und Moden unabhiingig, iiber lange Zeit einen Gegen-
stand festzuhalten, wird in unserem Fach ein derartiges Werk entstehen. Christine Walde

Michael S. Armstrong: «<Hope the Deceiver»: Pseudo-Seneca De Spe (Anth. Lat. 415 Riese). Ed. with

translation, prolegomena and commentary. Spudasmata 70. Olms, Hildesheim etc. 1998. 242 S.

In der Anthologia Latina tiberliefert der Leidener Codex Vossianus Lat. Q. 86 (Mitte 9. Jh.) als ein-
ziger Textzeuge anonym eine Reihe von Epigrammen, welche seit der Entdeckung der Handschrift
durch J. Scaliger teils Petron, teils Seneca zugeschrieben werden. Zur Gruppe der letzteren gehort
das 66 Verse umfassende Gedicht De Spe (415 Riese, 413 Shackleton Bailey); thm ist die hier anzuzei-
gende, unter William M. Calder III entstandene Dissertation gewidmet. Die Studie ist auf Vollstdn-
digkeit angelegt; dies gilt sowohl fiir den Kommentar («a compilation of previous efforts») als auch
die Einleitung, die nebst der Authentizitétsfrage die romische Einstellung zur Gottin Spes, den Topos
de spe (bzw. de fortuna) sowie die literarisch-stilistischen Vorbilder diskutiert. Geradezu den Ein-
druck eines ‘Horror vacui’ erweckt der kritische Apparat, ist der Editor doch bestrebt «to notice
every variant reading, however trivial, and to record every editorial conjecture, however foolish».
Diese ehrlich gemeinten Bemiithungen bringen dem iiberlieferten Text dreifach *Cruces’ ein (V. 15.
29. 66). Verschwinden diirften sie zumindest in V. 15, wo L. Miiller. dessen Erkldrung der Verf. offen-
bar missversteht (S. 96), mit allgemein akzeptiertem diversa (sc. spes) dem Text zumindest Sinn abge-
winnt: ‘unstet ist sie, mit unschliissiger Bewegung je nach Umstand bald hierhin, bald dorthin gerich-
tet’. Unangebracht ist auch der radikale Zweifel am Abl. qua (sc. spe) in V. 2 ‘ein Trost fiir die Un-
gliicklichen ist die Hoffnung, mit deren Hilfe sie das Leben fristen’; fiir die Konstruktion [miseri]| sua
fata trahunt hat Shackleton Bailey liberzeugende Parallelen beigebracht. Fiir einen kritischen Dialog
mit iiber vierhundert Jahren Gelehrsamkeit hat Armstrong das Material bereitgestellt; dass dieses
durch keinerlei Index erschlossen wird, ist im Zeitalter der elektronischen Textverarbeitung jedoch
unverzeihlich. Margarethe Billerbeck

Luigi F. Pizzolato/Marco Rizzi (Hgg.): Nec timeo mori. Atti del Congresso internazionale di studi
ambrosiani nel XVI centenario della morte di sant’ Ambrogio (Milano, 4-11 Aprile 1997). Studia
Patristica Mediolanensia 21. Vita e Pensiero, Milano 1998. XVIII, 884 S.

Bei den A(mbrosius)-Studien hat die Publikation unformiger Jubildumsbdnde Tradition: 1897,
1940, 1974, 1997. Ob dies fiir die Forschung eine gute Losung ist, mochte man bezweifeln: wer, ausser
einem Rezensenten, liest wirklich 829 Seiten Text? (642 S. sind italienisch, 108 franzosisch, 46
deutsch, 27 englisch, 6 spanisch).